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Die Fledermaus in der deutschsprachigen religiosen Literatur des 16.

und 17. Jahrhunderts

Eine virtuelle Studienreise in die Vergangenheit der Fledermaus-Rezeption

Von ULrrich TiGGEs, Berlin

Abstracts

The Bat is hardly mentioned at all in the German-langua-
ge religious literature of the 16th and 17th Centuries. It
appears only occasionally, and usually in its nocturnal at-
tribute in conjunction with the Owl, both being used to
elucidate religious concepts.

Zusammenfassung

Die Fledermaus ist fur die deutschsprachige religiose Lite-
ratur des 16. und 17. Jahrhunderts so gut wie bedeutungs-
los. Nur ganz vereinzelt wird ihre Eigenschaft im wesent-
lichen als nachtaktives Tier mit Nachteulen zusammen zur
Verdeutlichung von religisen Aussagen verwendet.
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0 Vorbemerkung

Der vorliegende Aufsatz ist ein Produkt des
ersten Jahrzehntes des 21. Jahrhunderts. Er
konnte nur mit Hilfe der heute zur Verfiigung
stehenden Online-Datenbanken geschrieben
werden, also von digital faksimilierten, ge-
druckten Quellen, die ins Internet und damit
weltweit zur Einsicht und Nutzung zur Ver-
fiigung gestellt worden sind. Dieser Aufgabe
unterziehen sich zahlreiche o6ffentliche Ein-
richtungen und Firmen. Die vorliegende Un-
tersuchung basiert auf Material der online-Bi-
bliothek der Firma Google (http://books.
google.com/), die mit Hilfe einer integrierten
Suchfunktion (Auffinden von vom Nutzer be-
stimmten Zeichenkombinationen) das online
zur Nutzung bereit gestellte Datenmaterial
erst richtig erschlief3t.

1 Einleitung

Moderne Monographien tiber Flederméuse
greifen hdufiger Zitate auf, die einprdgsam
eine frithere und gern auch spektakuldre Sicht
auf diese Lebensform vorstellen. Oft findet
man eine Verkniipfung von Flederméusen mit
dem Satan. Dabei werden verschiedene As-
pekte im Menschen angesprochen, wie Neu-
gierde und Interesse, aber auch tiefer liegende
Emotionen, wie Grusel oder Angst. Uniiber-
troffen ist in dieser Hinsicht die Formulierung
,Naturae vespertilionis congruere naturam Di-
aboli” (Die Wesen der Fledermaus und des
Teufels stimmen iiberein), die emotionale, re-
ligiose und naturgesetzliche Elemente in eine
feste Ordnung zu vereinen scheint, die sichere
Gewissheit verleihen soll. Hier wird die These
zum Glaubenssatz verdichtet. Der Kernsatz
war als profilierendes Stilmittel zuerst 1939 in
Allen (0.J.) zu lesen, der ihn Divinus Basilius
ohne nédhere Fundstelle zuschrieb. Wegen sei-
ner Prignanz ist er dann in Ubersetzung in
weiteren Publikationen fortgeschrieben wor-
den (z.B. Lavine (1969), Schober (1984) oder
Schober, Grimmberger & Charlton (1997).!

Es stellten sich die Fragen, woher stammt
die Verbindung der Fledermaus mit dem Teu-
fel? Wie wurde die Fledermaus in der frithen
religiosen Literatur dargestellt?

Um einer Antwort auf diese Frage niher zu
kommen, wird im folgenden die deutschspra-
chige Literatur mit religiosen Beziligen des 16.
und 17. Jahrhunderts auf die Verwendung des
Motivs der Form Fledermaus hin untersucht.
Da es hierbei nicht auf eine bestimmte Spezies
ankommt, wird in dieser Untersuchung das
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allgemeine Wort ,,Form“ als Gruppenbezeich-
nung verwendet. Der Begriff , religios* wird
laienhaft und weit ausgelegt; die Grenzen zum
Aberglauben sind flieBend, Schriften vom Re-
ligionsfithrer Martin Luther wurden aufge-
nommen, sofern sich ihr Inhalt auch mit Reli-
gion befasste.

Zuvor wird jedoch der Frage nach gegan-
gen, welche Informationen iiber die Fleder-
maus in der Literatur verbreitet waren. Die
grofle Belesenheit der meisten Autoren wird
aus den Quellen offenkundig. Aus diesem
Grunde wird im Folgenden eine Auswahl von
dlteren Werken vorgestellt und gezeigt, wie
die Fledermaus rezipiert bzw. bereits litera-
risch verwendet wurde.

In der Bibel findet die Form mehrfach Er-
wihnung. Wéhrend in 3.Mose 11,19 und 5.
Mose 14,18 die Fledermaus ein Geschopf von
vielen ist, die dem Speiseverbot unterfallen,
findet sie - zusammen mit Maulwiirfen - in Je-
saia 2,20 als Stellvertreter von Gé6tzenbildern
Verwendung.

Bei Aristoteles (384-322 v.u.Z.) war die Fle-
dermaus unter den gefliigelten Landtieren aufge-
fiihrt. Weitere Erwdhnungen betrafen Themen
wie die Nachtaktivitit, das Vorhandensein von
Fiilen, Flughduten und Gebirmutter sowie von
Zihnen in beiden Kiefern (Aristoteles 1868).

Plinius der Altere (23-79) zihlte sie zu den
Vogeln und schrieb: ,,Von den Vigeln gebiert
nur die Fledermaus lebendige Junge und nur
sie hat hautige Fliigel; sie nahrt allein von den
Vogeln mit Milch und reicht die Briiste. Die
Mutter umfafit beim Fluge ihre beiden Jungen
und trigt sie mit sich fort. Sie soll nur ein
Hiiftbein haben und als Speise sind ihr die
Miicken am liebsten* (Plinius 1853).

Der Kirchenvater und Heilige Basilius der
Grofe (ca. 330-379) behandelte die nachtak-
tiven Tiere in seinen uns iiberlieferten
Schriften ebenfalls. In der ,,achten Predigt von
den Federthieren, und den Thieren im Wasser*
teilte er die Tiere in drei Gruppen ein, ndmlich
in die irdischen, die gefliigelten und die Was-

sertiere. B. beschrieb das Sozialverhalten der
Fledermiuse, sich nahe aneinander gedréingt
aufzuhalten, mit deutlicher Sympathie: ,,Wie
dieses Thier schon von Natur die gegenseitige
Liebe fiihle, und wie die Fledermiuse in Ge-
stalt einer Kette aneinander hangen, und eine
an die andere geheftet sey (...)*. Er fligte hin-
zu, dass dieses Verhalten vorbildlich fiir den
Menschen wire (Basilius 1776).

In weiteren Basilius zugeschriebenen Wer-
ken (auch unter der Bezeichnung Pseudo-Basi-
lius bekannt) wurde im Kommentar zum Pro-
pheten Jesaia (2. Kap.) die Fledermaus wegen
ihrer Zdhne und Fiile und vor allem wegen der
Nachtaktivitdt als AuBenseiter verwendet und
interpretiert. Bei ihre Eigenschaften wurden
Ahnlichkeiten mit denjenigen des Damons
oder Teufels festgestelit. ,,Vielmehr legen die
Flederméuse keine Eier, wie es Végel tun, son-
dern gebéren sofort, wie die Tiere: das sind Di-
monen*“ (Vespertiliones insuper avium ritu ova
non edunt, sed statim pariunt animalia: tales
sunt & demones). Diese Haltung der Fleder-
maus gegeniiber war jedoch nicht eindeutig,
denn in der Sammlung von Garnier folgte im
néchstfolgenden Satz die Klarstellung, dass es
sich um eine Metapher handelte, wenn diejeni-
gen, die den Teufel verehrten, als Fledermiuse
bezeichnet wurden (Quare qui adorant dee-
mones, per metaphoram dicti sunt vesperti-
liones adorare) (Garnier 1750).

Der Physiologus war im Altertum und im
Mittelalter weit verbreitet. Hierbei handelte es
sich um verschiedene Werke, denen gemein-
sam ist, dass in ihnen die Naturgeschichte und
das Verhalten der Tiere als Belege fiir religitse
Lehren verwendet wurden. Der griechische
Physiologus hob hervor, dass die Fledermaus
von allen Vogeln als einzige tiber Zéhne ver-
fiigen wiirde, sehr sozial wire und Junge gebi-
ren wiirde. Thre Fliigel wiren Segeln oder
Héuten &hnlich. Nach dieser naturkundlichen
Darstellung folgte die religiose Ausdeutung:
“Wen, o Gottesfiirchtige, stellt diese im gei-
stigen Sinne anders vor als den Teufel, der
eine Nachtfledermaus ist, d.h. ein Liebhaber
der Finsternis. Diese Fledermaus ist von allen
Vogeln des Himmels den Vierfii8lern &hnlich,
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namlich durch den Gebrauch der Zihne, wie
der Teufel, welcher durch seine schindliche
Siinde fremd geworden ist den himmlischen
Sitten und der himmlischen Lebensweise*
(Peters 1898).

Der Mainzer Erzbischof Hrabanus Maurus
(ca. 780-856) zitierte in seiner Enzyklopadie
De rerum naturis (ein anderer Name ist De uni-
verso) Jesaia (ohne Fundstelle, siche auch Frey
1595): ,,Vespertiliones sunt idolorum monstra
tenebris dedita“ (Hrabanus Maurus 1852) was
soviel heift, wie die Flederm&use sind Monster
der Idole, der Dunkelheit gewidmet.

Der Kirchenlehrer Albertus Magnus (ca.
1200-1280) erwéhnte die Fledermaus im 23.
Buch der De animalibus als fliegende Maus
(,,est quasi volans mus“) und beschrieb die
Form - wie Basilius - sachlich (Divi Alberti
Magni 1519). Er diskutierte Ahnlichkeiten
und Unterschiede mit anderen Tieren.

Von den nicht-theologischen Autoren der
Renaissance ist vor allem Conrad Gesner
(1555) zu nennen. In seinen der Naturwissen-
schaft Bahn brechenden, in lateinisch ver-
fassten Biichern listete er die Fledermaus un-
ter die Vogel und beschrieb sie als eine
gefliigelte Maus, in der Mitte zwischen den
Vogeln und der Maus stehend (Gesner 1555).

Mit Wolfgang Franz gelangen wir mitten in
die Zeit des Untersuchungszeitraumes. Der
Theologieprofessor diskutierte in seinem
Lehrbuch iiber die Geschichte der Tiere eben-
falls, um was fiir ein Tier es sich bei der Fle-
dermaus handelte und zdhlte die Fakten auf,
die fiir einen Vogel und die fiir eine Maus spre-
chen: Ihre Stimme knirsche und quietsche wie
ungeschmierte Wagenréder und ihr Bild wire
das der Damonen. Nach gottlichem Willen er-
fiille sie dieselbe Aufgabe des Nachts, wie die
Schwalben am Tag, ndmlich die Luft von Flie-
gen zu reinigen (Franzius 1616). Franz’ Werk
erlebte bis ins 18. Jh. hinein zahlreiche Aufla-
gen (Wikipedia 1).

Im deutschsprachigen ,,Gesner wurde die
Fledermaus sachlich beschrieben. Die Form

wire “ein Mittelthier / zwischen dem Vogel
und der MauB (...) wiewohl sie weder unter die
Vogel noch unter die MauB3 kan gezehlet wer-
den”. Der Herausgeber und Ubersetzer Georg
Horst wies darauf hin, dass sie nach jiidischem
Gesetz verboten und “scheufllich anzusehen”
wire (Gesneri redivivi 1669, Nachdruck 1995).

Soweit die kurze Schau ilterer Literatur, auf
die die religiésen Autoren des 15. und 16. Jh.
gegebenenfalls zuriickgreifen konnten. Es
fillt auf, dass die deutschsprachigen Autoren
(Albertus, Gesner, Franz) immer bemiiht sind,
dem Wesen der Form auf den Grund zu gehen,
was wohl auch in der deutschen Namensge-
bung begriindet liegt. Im deutschen Sprachge-
biet ist ,,fledarmus* schon im 8. Jh. nachge-
wiesen (Koebler o.J.). Die Deutschen sind
jedoch mit dieser beschreibenden Namensge-
bung nicht allein, sondern teilen sich die
Sichtweise mit anderen germanischen Vol-
kern, z.B. den Niederldndern (vledermuis),
den Schweden (flidermiis) und den Englén-
dern (flittermouse). Auch in einigen roma-
nischen Sprachen und Dialekten ist eine ver-
gleichbare Anschauung zu finden, z.B. in
Spanien (ratéon volante) oder in Italien (rata
vulora) und Frankreich (rat voldt), wenngleich
bei den beiden letzten die Maus durch die gro-
Bere Ratte ausgetauscht wurde (alle Beispiele
aus Handwdorterbuch des deutschen Aberglau-
bens, Vol. 02, Sp. 1579f).

2. Material und Methode

Beim online-Portal google-books (http://
books.google.com/) wurde mit Hilfe folgender
Suchworter nach Veroffentlichungen gesucht,
die vor dem Jahr 1700 erschienen waren:

Fledermaus, -mauf}, Fleder, Maus, MauB,
Flidermaus, -mauf}, Fledermius, -m&ul,
Speckmaus, ™M»w7Y90, Vledermus, -maus,
fleddermus, -muB, -muy8, fliddermuus, -mus,
flidermuus, -mus, fladdermuus, -mus, flader-
muus, -mus. Wegen der verschiedenen
Schriften in den alten Drucken, z.B. Karolin-
gische Minuskel, Gothische Schrift, Guten-
bergschrift, Moderne Fraktur usw. wurden
einzelne Buchstaben und hier besonders das s,
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durch andere ausgetauscht (1, f, t, B, E, 3 etc), um
eine groftmogliche Trefferquote zu erzielen.

Folgende deutschsprachige Schriften religi-
6sen Inhaltes wurden angezeigt:

2.1. Marecelli Palingenij Stellati / def§ weit
berhiimten und Hocherleuchten Poeten
zwoOIff Biicher / zu Latein Zodiacus vitae,
das ist / Giirtel def3 lebens genannt / griindt-
lich verteutscht / und in Reimen verfafit.
Durch M. Johan Spreng. (1564) Franckfurt.
Ubersetzung aus dem Lateinischen.

S. 203

155

Marcellus Palingenius Stellato verfasste
das Buch Zodiacus vitae (Tierkreiszeichen des
Lebens) in lateinischen Versen. Es hatte das
Gluck des Menschen im Lichte der Erkenntnis
zum Gegenstand und kdmpfte mit Satire ge-
gen die kirchlichen Lebensentwiirfe. Die ka-
tholische Kirche verbot das Werk 1559 (vgl.
Wikipedia 2). Im 9. Buch ,,Schiitze* beschrieb
er die Ausstaffierung des Teufels und verwen-
dete u.a. die Fledermaus als Requisite fiir die
zwei Fliigel. Damit folgte der Ubersetzer eng
dem lateinischen Original, wo diese Passage
Al humeris magne, quales uespertilionum*
lautete (Stellato 1563, S. 228).

Wnot

uchore

Swen brestefinf bett e davbey/

Meingen dielent suvngefells
%u‘srgnm endtlidhyin dieGell.
] 2(n difemn oreder YOelt fo gut/
Daran die Sonn frlauffgebn thut/
Yo dured der NTorgenvéren feunwe/
Die nadhrvertretber vngebeuror/
B fach tch einen Rénig grevwolidy/ L
Seinbarvor fladicn branabfheuwlidh/ Der O
Safs ineim Seffel obne [dhrerny
vacre ein gefdnrollen maul vud herg/
Die augen beffrig fchienen jm/
woch augbranwen hett er vernifi/
Sein Zingﬁdatwarbr&umu ngvol/
afléder grofi vnd holy
£ bert swey horen wie etn YO/
Shwargwar fen lebvnd glleglicdery *»

Berft E%
tan/
bem &"3&

gng ber
=i 0
L

(Dannes bargebendie narurr »
Den Tenfflen ein fndde Siqur) ”
Doy ex einweiffen san aufiteect

Dawmir ex ein helich anbleckt/ -
Swen flagel regr ex auch mir geauf/ »
e ein vergiffre §levermantiy -

XPiecin Endroder Ganfer frey/ »
ounden here exein Lewen [dwans/ >
X038 an feimem letb nactend gang/ ”
o e e
Inthet ffehn ein groffe fhar/ v
et ol Teabanten mgnigf.:ltf 1-:;‘ ‘
EEkes mur gll feinemn gewale/ i i
MWhider vie Griechen groff vod prediig/ fen teufe

0 mis nidgten am Poldk fo medyrg) - feld-
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2.2. Christoff Vischer (1572): Aulllegung der Euangelien / so man auff die Sontage in der
Christlichen Kirchen zu handeln pfleget / Von Ostern bis auffs Aduent (...). Ohne Verlags-

ort. Ohne Seitenangabe

gin wollen s cinen £
ie .

~ Jeravs follen wir lermen bas nicbe allein ein 11Torbeeuffel foy / ber mic blug
?2.‘2"..’..‘3.‘.“‘ ﬁgagnﬁmbutbnﬁlm Airchen vnd berfelbigen lebendigen glicdmafe
bernan fellon fen feinblich yuferyen/ond mic feinen pfeilensdie des tages fliegens mic ber fens
. che/ bic im Thiccage verderbets roerde r Sonden
esrerbe andd ein fich ereugen der fich in einen Engel bes licchre

verflellens im fin [chleichen werbe/ Y0ie bersn der Siirft ber finfternis germe

imfin maufcts der werde die reine Lere verfelfchen / [eimen fHellifdhen Ses
T oriter Dem Judier onbddhonig guter meort den armen
den fchein vad Gotefeligleir filrmenden.
Preftilenn dic im fleichers Pfal. s« Der Ladberabe t Tladbeenles
Slebermans onb Blnbdfdleidy
Deffen [ollen wir vns gervis verfrben/ond vne dbarsuff gefaf maden.

Das it
/ [dheroet bas lieche / weil feine woerdt bife finbs

In der ersten Predigt am 8. Sonntag nach
Trititatis (entspricht dem 9. Sonntag nach
Pfingsten) sprach V. zum Thema: ,,Das falsche
Propheten sein werden / Und das wir uns dafiir
hiiten sollen®.

Er verwendete die Fledermaus und drei wei-
tere Tiere hier als Accessoirs. Sie sollten alle
das Licht scheuen. Im Nachfolgesatz, als Be-

griindung zur vorherigen Aussage gemeint,
verwendete er jedoch ein Pronomen Singular,
womit deutlich wurde, dass nicht die zuletzt
genannte Tiergruppe, sondern der zuvor ge-
nannte ,,Fiirst der finsternis* gemeint war.

Die Fledermaus und die anderen Tiere
schwebten gewissermallen in seinem Dunst-
kreis aus Pestilenz.

2.3. Thimotheus Kirchner (1584): Apologia, Oder Verantwortung defy Christlichen Con-
cordien Buchs / In welcher die ware Christliche Lehre / so im Concordi Buch verfasset / mit
gutem Grunde heiliger Gottlicher Schrifft vertheydiget. Dref3den.

S. 140f

oo Ovauft antwortet D, Luther m cinem brieff anPhilippum,
bacsaage Deffanfang ift: Vdnamvos breus, & mit dicfen foenig mmmv:"_‘sd)
frie o antioorteden Wucero nidhts/ denndu weiefidas ich folche ver/ia
saffa- gene griffeond bofiheit von herfsen meides vnd gefailen mir folde Yeur
tenicdhe. Tidhtdefio wentger (well nun fitrnamtichs ond fafalldn
pom Aoendmal deg HEcren/3wifhen Suthero vnd etlichen anderiy
e fireit yoar/ weldye vneinigfeic den Papifien fehr lic/dmandern
aber fer fet /) 1t Drecerus 6ald hernachi noch vor ausgang def
Relehftage/mit vorivifar def Churfirefion suSadhfov ond feines
aar s SPrigbeit/felbfi su Dact. Lutherngen Goburg gereifer/ond wicdies
D £uts. ¢ 3roiefpale bepiutegen vid $hrifiliche cinigeit widernmb gefiifs
ST or mddhecoerdens nnit jhm gebandelt.  BVud hat fich damals juges
tragensdasD. Lutherus im Scblog su Coburgan Fledermans/ fo
in fein S3emad geflogensangebeifeet 7 vnd nad) jor gefoffens fie
getroffens vd da er Das pdltiein heraus gesogen jugleich audydas
2‘"” der Siedermaug mue genommen s vnnd 3 Y7, Veit Dietrrr
ngefproden s Viee, duswieft fehen/ das folches ettvas nody hau
Dicferttag bedeuten wird/ das ich der Fledermauf das Herty getvoffm
babe: & Den denfeibigen tag Edmmet Ducerus gefahrenfond (i
bep D, Lutbero angedens Da fo bald D, LutherusSiT. Bitum -
trichen erinmert gat Sifiedar Vite, ich wil ver Fledermaug; vas
treffen /ivelchs audy gefchehen/ ond hat Ducerus von O, Lut
gletchreol cmgar Shruftlihe/glimpfflicge fricdfertiges ond nide dne

gncbencaniivort betonnmen {refponfum non incommodum) 'wices * 53¢

Sleidanus kb, = namerzalfd dns ceanch batd Dernad suDecolame

pad vud Rwinglie.deen devvrfach batbenvgerar.  Esftaber durd

glln'f)mm fhrgefatione himdernung fokd) cimgteic dajummal vers
[1cben.
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Im Kapitel ,,Vom heiligen Abendmal® wur-
de berichtet, dass Luther eine Fledermaus ge-
schossen und sie ins Herz getroffen hitte. Der
Schiitze maf dieser Treffsicherheit eine grofe
Bedeutung bei und wies ihr weissagende Kraft
zu. Bei der zweiten Verwendung der Fleder-
maus nahm er das Jagdereignis als Gleichnis
fiir die Begegnung mit seinem Gegner Martin
Bucer, dem er mit seinen Argumenten ins Herz
treffen wollte. Bucer war ein protestantischer
Theologe, der nicht in allen Dingen mit Luther
konform ging (vgl. Wikipedia 3).

Die Bedeutung der Jagdepisode stimmte mit
dem verbreiteten Aberglauben iiberein, wo-
nach Fledermiduse oder ihre Herzen Schiitzen
Treffsicherheit verleihen sollten (vgl. Hand-
worterbuch des deutschen Aberglaubens
(1987), Bd. 2 Sp. 1588). Luthers Handlung
und die Bedeutung, die er ihr zuschrieb,
konnte eine magische Ubertragung der Kraft
auf seine Person andeuten, was der Schreiber
im Bericht tiber das Ergebnis des Treffens mit
Bucer bestitigte. Vergleiche auch 2.10. Flori-
mond de Raemond & Aegidius Albertinus.

2.4. Martin Luther (1588): Der Fiinffte Teil / aller Biicher und Schrifften des thewren
seligen Mans Gottes / Doct. Marth. Lutheri / vom XXX. jar an / bis auffs XXXIII. Jhena

S. 277

e vhfeligen alle/ Diefr aufis Bapfis feiten feid dewefen 3id
ugsburg/Eswerden fich ewer fchemen muiflen civiglich/
alle civer Nachfomen/ Bnd nidhe frdlich hdren cuch nennen/
Qas ficfolche vnfelige Dorfaren gehabe haben,
Riecht gefchetvet/vnd nicht Detten wéllen antroorten;Soltet jr die
wefen fein/Die vns daju gedrungen betten. Y Tu Bomen wir/ vnd wgtl:
lm nicbt allein gerne antworten/ Sondern bitten /riiffen /fcbreien /
Las wir antworten migen/ Verseeren dariber gros Stit/ Verfens
men viel mebr/Ond leiden alle Bcbmacb/Bpét/gD
Dnd fr babt vns das alles fcbendlich vfi bdslich gewegert. Alfo auch/
wenn wir ewer Sledertmauis oder Ylachteulé/LTeimlich exver X0iderves
S¢/nicht Detten begert noch baben wdller/Soltet jr die gervefen fein/
Die vns diefelbigen/on vnfern toillen beétten vberreicht/vnd ausgelafs
 bitten wir darumb/Elagen/vnd foddern mit allem anbalten,/
fr verfagt exoer XOiderrede/ vnd fchlaget vns abe vnfer Yntwoorts

XOenin woir dns

obn vnd abr/

Im Abschnitt ,, Warnung D. Martini Luther /
an seine liebe Deudschen® machte der Autor
seinen Gegnern auf dem Augsburger Reichs-
tag, die auf Seiten des Papstes gestanden hat-
ten, heftige Vorwirfe. L. bezeichnete die auf
dem Reichstag gehaltenen, von ihm nicht er-

wiinschten Gegenreden als ,,Fledermaus oder
Nachteule®. Zuvor bemerkte er, dass er nicht
das Licht gescheut habe. Damit bediente die
Verwendung des Motivs Fledermaus den Ge-
genpol des Lichts, ndmlich das Dunkle und
Schlechte, das nicht Einsehbare und Verbor-
gene.



158 U.Tigces: Die Fledermaus in der deutschsprachigen religiosen Literatur

2.5. Hermann Heinrych Frey (1595): OPNI®@OBIBAIA: Biblisch Vogelbuch / Darinne
alle zahme / wilde Vogel / auch andere fliegende Thierlein (deren in der Bibel meldung ge-
schiehet) sampt ihren Eigenschafften unnd anhangenden niitzlichen Historien beschrieben
sind. Leipzig.

S. 126f

poo o Do der ElDerimaus, .
Jrvodlien auch allbier pns Donde

' rer die Nachtudacl die Fleders m“'
nicufe rechuen’ Denn ob fehon
59 nonfer deutfchen Bibel/Leuity
11, ADcut. 14. derlegie verbotene Vogel/
__ Athaleph/ Schivalbe verdeutfehet wird/

v {o wird bock ¢ben Dicfer name Aralephim
€ja. 2, Fledermeufi interpresiert, Vnd von der Schwalben
folget anfeinem ort, s wird aber die Fledermaus darumb Tarums
pnrein gepalien/weil fie ml-mc'pr ¢in flicgende TNaus/ denn feonreine
ein Bogel du Halten 1t/ denn fie vier fidfle vnd jeen-bat/jhre
jungenauch batd aufbeckt wnd wirfi/ond felne Cyevdeae,

Sfychivs. - “Tlychias, Welpertiliones circa terramvolant it
ut pennis pro pedibus utantur,quando ambulant, quod
indignum eft in eis,qui coatemplationi dant operams
quorum enim elt volatus circa terram,horum etiam cons
templatio procal dubio in terrenis occupatur, Diewtil
fie auiF oer Srden daher flicgen/ find fic der vewtineten
Chrifien Fbild/ dic allein mit seitlichen Haabvnd Diter

, vmbgehen, Lutheras in Plal, ¢'8. vergleichet fie denfals

;?sbﬁig;. fchea Lebreen/ wie bald folget, Balilius hom. 8, Hex. ond

5::,—,“ muAmbroﬁus lib, §,c. 24. Hex, {dyreibenn von der Fleday

dee Sievee a1zufe Sigenychaffe/vaf fiefidh an den LB inden/ wic Traw

meute Zt0 Henbecr/ an ¢inander Hengen/vnd wenn die cufferfeweglcns

Snafits gee/ dafi ficalle daruon flicgens Alfo folten viel mepr dis
Chriffen mitder Driderlichen Liche-an cinander Hangen/
vad cinander nicht verloffen,  Habetillud hoc vile animal
quod {ibi invicem adhzrent, & guafiin {peciem Betrd
ex aliquo foco peadent, acfi (e ultima quadp laxaverit
omaes refolvuntyr, Quod fit quodam munere CH As
RITATIS, qua difiicile ia hominibus haiulmodi

u.1.03" yeperitut, A s Tes”
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Efa. 2

 Dlichlich gedendee SHalas 2. Cap, wiedrobin
wérmeldet/ auch dex Fieoermduife/ IWenn Thriftus fain Oy
“vicht halten / ond die Sinden Fraffen werde/ fo wexden die
Menichen alle ihre gitideae vnd filbern: Bdgen in die Ldiher

. dee Maulmieffe ond Fledermiufemegweeffens  Weleiyes
niAt allein oon den B sge Juncriiehenifty Sondenaudg
pon dem vertrawen auff cigeme BDeredfytigheit onnd gura

C - Wadm/wedches alles fitr Doties Beriche/ hicim Sewif
hicromym. Jen/ vnd dore nachee/ verfifvinden wird.
sverflepet durch die Ficdermaus/ dogmata veritati confra

- axip, D ift/ alle jenge Seh/ fo wider die Sdrtliche mmbﬁl

fein. “Ond Lutherusin Phals$. Wenn Menfdhen $efire Latbons,
gree flicaen / Daj find Fledermaup Fdgels Wi fie S»
fatas am 2. Caputtel nennet/ mit Selai . -
vud fland vbardogen:” -

Hieronymus

Im Kapitel ,,Von der Fledermaus* wurde zu-
néchst die naturkundliche Kenntnis der Form
beschrieben (fliegende Maus, vier Fiile, Zdh-
ne, Jungenaufzucht und keine Eier legend).
Weiter folgten Wiedergaben von Isychius
(dieses Zitat wird bei http://www.google.com/
nur von Hrabanus Maurus bezeugt), Basilius

und Ambrosius. Sie betonten, dass die Eigen-
schaften der Fledermaus vorbildlich fiir die
Christen wéren. F. zitierte des weiteren Hiero-
nymus, der die Fledermaus als Symbol fiir alle
fehlerhaften Lehren tiber gottliche Wahrheit
nahm und Luther, der sie in Psal. 68 mit
falschen Lehrern verglich.

2.6. Iacobus (1607): Griindlicher GegenBericht / Auff Den falschen Bericht vnnd ver-
mainte Erinnerung Dauidis Rungij / Wittenbergischen Professors / Von der Tyrannischen
Bipstischen Verfolgung def3 H. Evangelii / in Steyermarckt / Kidrndten / und Crayn. Griitz.

S. 104 Af

¢ Augfpurgifhe Confeffion (fdhieibes
givs andem22.Dlat)
YOetl baf Vol in difen Landen an Antrich
Vet Sectifchen Predicancen dic Anglputgis

bater geldftere.
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fche Confeffion fiets im YTaul gebhabe vnd 'gerihmet /

_ batev e Difchoff fii ein Clocdurffe geacheet / difens
Auvgfpurdis AfFenwoerct die Latffen absusichen 7 vnnd dem einfilcis
fde Confefliz gepy Pofel smocefieben geben 7 dap bemelte Confeffion
onift einred pichrs andevs fey / als ein Gauctelfack /datinnen alletley
te fafnadiz Glanbensgatcungen verborgen ¢ Lin Reperderbug /
Larffens  pavinnen alle Schwermerifthe Schwindelgeiffer einbebs
ten vnd §ledermingjbe Juflucht baben : Ein sufariien

geflicktes LumpenwercE vnd Beclersmantel / aup mans

chetley altenverwoffenen Regeveyen vind Jrithumen

sufammen geflicket 7 Onnd in Summa / ein pubzlauter
Wienfchentant. Ond weil Jhr Difchoffliche Hochroird:

tl"cbiec eben daB auff die Dabn gebiadit / wasim BDiidh2

inder Angravfchung Avgfpucgifcher Lonfeffion (O 31

~gngolffadt vnd Gran gedrucEs woden) begriffens bab

ich [obcbes Difem meinem Gegenbericht einznuetleiben/

fucvachbfam geachtet/ davaup manleichelid) vernehmen

witd/was TJb: Hohwiied von der Yugfpurgifchen Cony

feffion in der Reformation gepediget vnd firaebiache #

Im 2. Teil, 20. Kapitel: ,,Was Herr Bischoff  diesem an Bildern tiberflieBenden Pamphlet in
zu Seccaw [Abtei Seckau in der Steiermark]  einen negativen Zusammenhang mit der Un-
geprediget hab?* wurde die Fledermaus in  wahrheit gebracht.

2.7. Danielo Bartoli (1661): Die Begniigsame Armuht. Franckfurt.
Ubersetzung aus dem Italienischen.
S. 324f

Der Autor propagierte die Armut. Hier ver-
wendete er die Fledermaus als ein etwas ge-
wollt wirkendes Beispiel zur Veranschauli-
chung eines Bildes: es verwunderte nicht, dass
sich Sterne und Planeten um die Sonne herum
befinden, wie auch Fledermduse um ein Licht
flogen.
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2.8. Constantius Arzonni (Hrsg.) (1673): P. Don Florentii Schilling Feyertigliche Predi-
gen Oder Collegium Apostolicum, Das ist: Ehr- und Lob-Reden / In welchen die Heiligkeit

und Verdiensten der zwolff Aposteln Christi def HERRN angezeigt seyn. Sultzbach.
S. 78f

gen vergleichmmag, Bonder? it Ocf Bafilisf fcyreibt Ten ber
o meBMMW'
nomi ‘ adeoenmfum,uz
uildmg,u&u.non fblumhomnm fed
:mm
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In der Predigt tiber die Apostel Petrus und
Paulus schrieb Schilling iiber die Augen und
ihre Zauberkraft.

Bei der ersten Verwendung der Fledermaus
diente sie als eines von vielen Tieren als Bei-
spiel fir Ungeziefer und giftige Tiere. Die
zweite Verwendung war allein auf die Form
bezogen und zitierte ,,Lib. Jud* des Tertullian,
der die Flederm&use als Platzhalter fiir falsche
Gotter nahm und ihnen deshalb die Attribute
,,schiandlich® und ,,abscheulich® beimal}. Bei
,,Lib. Jud* wird es sich um die Schrift ,,Gegen

die Juden* handeln. Heinrich Keller verwen-
det in seiner deutschen Ubersetzung das Wort
,.Fledermaus® nicht; es diirfte sich hier also
um ein Interpretationsproblem handeln, vgl.
Keller 1912. In der dritten Erwdhnung wurde
die legendenhafte Begebenheit berichtet, wo-
nach Paulus eine Fledermaus kraft seines Bli-
ckes vertrieben hitte. Viertens schlief3lich
wurde die Fledermaus — zusammen mit Kro-
kodilen und anderen Tieren — als Metapher fiir
vermeintliche Fehler und Laster der Stadt
Rom verwendet.

2.9. Bartholomzus Anhorn (1674): Magiologia. Christliche Warnung fiir dem Aberglau-

ben unn Zauberey. Basel.
S. 994f

fércheen:
Sefch

k. Jnyeitliches Elemd.
| aa. Syndeme fie ficyder gnddigen Huf
wnd Schuses Gostes/ond einer 5H.Englen
beraubert/ weldhe fid vmb die herldgeren 7 diejhn
m. 34.8. vnd hingegen/ Den abger
fagten Feand Sottes vnd def mienfchlichen
lechts/ in aliem jprem Thun vnd Laffer
audem vrabfdndeslichen Sefdrten baben/
weldher feinen Saubertinderen offimablen in der
Beftale cines Bofs erfcycinet/ fonderith/ wann e
fic s den Sauber-Berfamiungen filbret/ond fic ihre
dafe(bft chr ermeifen; maffen e alier fintenden Béo
fenn  woelchean dem (ejeen) Beriches tag ju der linfen
Saeny def alligemciinen Rurers Jefu Shrifit/ g

fiirgenommen bat.

feflee werden 7 Hanpt vnd WMeifter it. Wann c¢
aber feine Scheinfreundelighett gegen jhnen crmetfers
wotll/ taffe cv fidd bey jhnen in Seftale ciner Kageny
oder ¢ineg Hundé / fa offtmablen th der Beflalt efs
ner Fledermanf 1 Wiefeling oder Paben) febens jé
naeh demeer cin Wertdawd) fie uvervichn / jhmeé
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In dem Bemiihen, die Menschen vor Zaube-
rei und Aberglauben zu warnen und davon
abzuhalten, verwendete A. verschiedene Mit-
tel. Im 2. Kapitel des 2. Teils klassifizierte er
die Zauberei als grole Siinde und Beleidigung
seines Gottes (,,erschrokliche Siind“, ,ab-
schewlicher Grewel fur den Augen der H. Ma-
jestdt Gottes™). Hier hiell es unter Punkt d, X,
aa, dass der Feind Gottes und des Menschen in
verschiedenen Gestalten hitte auftreten kon-

nen, z.B. als Bock. Er hiitte aber auch das Aus-
sehen freundlicher Gestalten wihlen konnen,
diese wiiren dann Katzen, Hunde, Fledermau-
se, Wiesel oder Miicken.

Die Fledermaus stand hier unter bestimmten
Voraussetzungen mit anderen Tieren als Ver-
korperung des Teufels, ndgmlich dann, wenn
sich dieser ein freundliches Aussehen geben
wollte.

2.10. Florimund Remond & Aegidius Albertinus (1676): Historia Von Ursprung / Auf-
und Abnehmen Der Ketzereyen / Und was sich seither Anno 1500 schier aller Orten in der
Welt / sonderlich aber in Teutschland (...) verursachet. Ander Theil. Grof3 Glogau.

S. 277

(Siehe auch 2.3. Thimotheus Kirchner.) Im
2. Teil des Buches, in § 2 des 11. Kapitels
,.Ketzereien® fithrten R. & A. die oben bereits
erwéhnte Episode aus Luthers Leben an, in der
er anordnete, eine Fledermaus, die in sein
Zimmer geflogen war, an die Wand zu heften,
um sie zu erschief3en.

In der zweiten Erwédhnung der Fledermaus
verglich Luther Martin Bucer mit einer Fleder-
maus. Im Gegensatz zur Vorgehensweise unter
Punkt 2.3. wurde Bucer hier mit der Fleder-
maus gleichgesetzt.
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2.11. Anonymus (1687): Zweyter Theil Der Send-Brieffe / Oder des Epistel - Buchs. Ohne

Verlagsort.
Aus dem Niederdeutschen.
S. 282f

Im 24. Sendbrief ,,Unterschied der Thiere /
altes und neues Gesetz™ begriindete der Autor
im 3. Kapitel: ,,Geheimer Verstand unter dem
Verbott der Thiere* das Speiseverbot im Alten
Testament. Punkt 18 behandelte die Fleder-

maus; sie wire schiandlich und unrein und von
keinem schonen Aussehen. Sie gliche keinem
anderen Tier. Der weitere Text ist kryptisch,
weil verschiedene Wahrnehmungsebenen ver-
mischt werden.

2.12. Stephano Binet (1688): Offene Himmels-Porten / Oder / Der Reiche seelig gemacht
Durch die verguldte Porten defl Himmels. Wienn.

Ubersetzung aus dem Franzosischen.
S. 134f

5. Las Eontet ihr mit enerem Seld
befier thun/als felbiges auff emigeden:
then anlegen/ und Darfir dag Eins
fommen GOftesd fiv ein Unterpfand
haben: Kontet ihrivobhl was fidyerers
verlangen/als was niemabl fehlen fan?
ras werdef ibhr Sinnzlofe Menfchen
mifeuerem Geld thun? Ja/ was twers
Def ibr euch nugliches darmit verfchafz
fen: €in Konigliches Hauf/ fo das
Keuer verbrennen wird : Die Jeif tird
es vertotiften / euer Sobn wirds mit
Drey Wiirffeln auff cinem Ttvcis
fchen eppich verfpiblern/es wird ineus
ver familic oder Gefchlecht unfterbliche
Procefs perurfachen / die Diebe merben
e in tvenig Jabhren plinderu / e8 toird
ein Neft der Nacht-Sulen/ und Fleders

maufen/ und endlich alles ju Staub
merDen. Was werdet ibr Darmit thun?
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Das Buch war ein Loblied auf die Armut und
beschrieb auf vielfiltige Weise, wie vergidng-
lich Reichtum wire. Im 6. Kapitel veranschau-
lichte B. die Illusion von Sicherheit beim
Hausbesitz. Er verwendete die Fledermaus mit
ihrer Eigenschaft, Hauser als Habitate zu nut-

zen. Es schwingt ein wenig der Unterton mit,
dass Fledermduse und Eulen erst nach einiger
Zeit in Hduser einziehen wiirden und dass man
sich nicht wirklich gegen diesen Umstand
stemmen und ihn aufhalten konnte.

2.13. Balthasar Knellinger (1690): Predigen Zu Zeit def3 Tiirken — Kriegs / So Anno 1683.
angefangen / Und annoch wihret. Dritter Theil. Miinchen.

S. 129f

K. schrieb in der 17. ,,Tiirken-Predig™, dass
die Stadt Stuhlweissenburg (Pecs, Ungarn) im
Jahre 1688 ohne Blutvergie3en eingenommen
wurde.

Im Abschnitt 359 fiihrte er aus:

: difer Beratichens State hatte feiren Reichs - Thron des
N H. R_sd::fg Stel?;x’am:? > welcher 3:: ¢r£?::wl'm‘?fso b_mbggdﬂ!
359 ficoen Slanben in fein Keich cingefbree. - Und alfo feynd wis.

anjeso widesum Formen auf den Urfprung /worauf vor eelich Bon Stuls
Bunbere Sabren das eil filr gans Ungerland gefioffen. Wi i nee '3
baben widerum an uns gebrache Stulweiflenburg die groffe Glaud
@laubens:SDuteer/welche vor difem fo vil heitige Kinder geacis Horor o1
ges.  Und wer wil anjego nicht hoffen /daf der wahre Slaub anggebreie
in gang Ungaren widerum auf ¢in nefics griinen / bliihien / und 68 wordests
fruchten werde ¢ - Das unfaubere/ und laficroolle Tirfen-
@efchmwaber vetlicret fich nach und nach darauf. Die At
rianifche Sect nimmee um Finfivchen Herum / und anderee
Orten auch flarf Urfaub. Kurg sufagen/ was noch von
anderen unterfcbidlich vermifechten Slaubens: Secten inlliigas
en bey dex finfieven Sache/oder nur bey fo vil Liedht/als dew
firfifche SRondfchein hat von fich geben Ednnen / cingefchliz
chen / muf alles dem Hernachfomimenden Evangelio / nicht ans
berft / afo bie Nachtedlen / und Ficdermahis/ wann die Sonn - N,

aufgeBet/ weichen,

O ') e AN, F Ve

Das Verhalten der Fledermaus diente hier —und Flederméuse, wenn die Sonne aufgehen
als Gleichnis. Der falsche Glaube in Ungarn  wiirde.
wiirde genauso verschwinden, wie Nachteulen
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2.14. Balthasar Bekker (1693): Die Bezauberte Welt: Oder Eine griindliche Untersu-
chung Def} Allgemeinen Aberglaubens / Betreffend / die Arth und das Vermogen / Gewalt
und Wirckung Des Satans und der bisen Geister iiber den Menschen (...). Amsterdam.

Ubersetzung aus dem Holléndischen.
S. 47

B. beschreibt in diesem Werk den ,,Aber- Im 1. Buch, 10. Kapitel bemerkt er in § 18
glauben® in der Welt und unter den Vélkern. zu den Bewohnern der Karibik:

Hier finden wir eine seltene Quelle mit der  verehrt. ,.Zemeens* sind familidire Geister
Sicht auf die Fledermaus aus einer ganz ande-  (ibid, S. 48).
ren Kultur vor, ndmlich der Karibik: sie wird

2.15. Andreas Strobl (1693): Das Geistliche Teutsche Karten-Spil / Das ist: Ausfiihrliche
Erzehlung / was massen das Israelitische Volck im Alten Testament so wunderlich vermi-
scht / und hin und wieder getrieben worden. Der Zweyte Theil Des Register — und Predig-
Biichliens Uber das Geistliche Karten - Spil / Auf die Fest - oder Feyertigliche Evangelien des
gantzen Jahrs. Sultzbach.

S. 90

“gm'mbmw bie 1 7

ehen | und beichten / feond oiel licber in den Sehlie
%ombdud [ fehen lieber den Verjaiger [ alé den
Lieben [ mi¢ eim 3ort | mebr die Finfiernus alg dag L
§levermaus. (Lon weldyen Seneca Epiftol, 8., Alfe
majoremn partem nodtis in conviviis eXigunt , ¥iné
tes & merfi ulque ad horam fextam dormiunt ,
‘tinum corum, Sleichroie die Fl-dermaus bep dew £
gotegm / und “i:dm;ﬁrﬁw A fljnar% affrpo, fi
¢ gern: rincfen @ Alfo fchodzmen die vo
u.&momm:pammmmmmmmw !
und felafen wie die Ragen bis auf ARictag/ das ifi«
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In den Betrachtungen zum Pfingstmontag
fiihrte St. die Fledermaus zweimal an. Beim
ersten Mal erwihnte er, dass sie Nachttiere
wiren (lieben die Finsternis). Beim zweiten
Mal verwendete er ihr vermeintliches Verhal-

ten, ndmlich, dass sie in Kirchen einfliegen
wiirden, um dort Ol zu trinken, als bildhaften
Vergleich fiir diejenigen Menschen, die nachts
gern ausgehen und lange schlafen wiirden.

2.16. Balthasar Knellinger (Hrsg.) (1695): Erste Ehren-Saul / Mit Ruhm-deiitenden
Schilden umhénget / Zu schuldigem Lob Etwelcher Heilig — und Seeligen Gottes (...)
im Anschluf} an: Predigen Auf alle Fest-Tédg Def3 gantzen Jahrs. Samt einer Ehren-Saul / so zu
Lob etwelcher Heiligen und Seeligen GOttes / die in den feuerlichen Kirchen-Kalender nicht
eingezihlet seynd / ist aufgerichtet worden. Miinchen.

S. 163

K. predigte iiber den seligen Aloysio Gonza-
ga, geborener Luigi Gonzaga (1568 — 1591). Er
war ein Confrater des Predigers von der Socie-
tas Jesu, starb 23 jéhrig in Rom an der Pest und
wurde 1726 heilig gesprochen (Wikipedia 4).

Die Fledermaus diente hier als Beispiel fiir
die Sehfihigkeit der Menschen in iibertra-
genem Sinne fiir Erkenntnisfihigkeit.

2.17. Joanne Stephano Menochio (1696): Niitzliche und sehr Gelehrte Zeit-Vertreibung /
Von Allerhand Unterweisungen / Geistlich / Sittlich / und Weltlich: Worinnen vil Text der H.
Schrifft erkliret / lustige Fragen erortert / alte Gebriuch erholet / grosse Wunder-Ding und
seltsame Historien erzehlet werden. 2. Centuria. Augspurg

Ubersetzung aus dem Italienischen. S. 13f

M. referierte im 3. Kapitel des Buchs zum
Thema ,,Tag und Nacht* 3.Mose 11.19 iiber
die Israeliten, ,dall sie kein Fledermauf}
sollten Essen / villeicht das dieser Vogel / wie
auch die Nachtdul gegen anderen Vigelen das
widerspiel thut; wenn andere umbfliegen /
seynd diese still und verborgen; Abends wann
die andere sich zu Ruhe begeben haben / wer-
den diese munter und fliegen herumb.*

Nach dem Erkldarungsversuch, warum Fle-
dermiduse zu verbotenen Speisetieren gehor-
ten, fuhr M. fort und drehte dabei die Perspek-
tive, indem er sich zu den Nachttieren stellte:
,»Was mangelt disen / von welchen wir reden /
dall sie nit seyen wie die Fledermdufl und
Nachtdulen? gantz nichts.*
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felberr werden alle Ialdebicr fiirtibergeber; die
junge L éwen werden brallen daf fie etgmb? rans
n/_undibnen vom HEren en Spef fuchen.
Die Sonn1ff auffgangen/ und fie haben fidy vers
aimler 7 nnd werden wider in iy Ligerfate ges
#; der LYTenfch wird aufachn au feiner Arbeit/
1i1d 3u feinem Oefchaffe bif auff dem Abend. Wer
Der Dtegel dev redyten BVernufft und Weifiheit nady-
lebt/ einfoldher gehet am Morgen frithe feinen Ges
fedfften und Arbeit nady / denen wavtet er den gane
nEag hindurch ab) bey der Nacht madht er Fenre
bend und yubet/ weil dife eit von der Natur jup
DNRubegeordnet ift.  Alfo 1ff jener Haufivatter/ von
beme Dev . Marthazus vedef cap. 20, am Morgen gar
fribe aufigangen/ mwdve er in feinem Weingarten ju
beftellenn/ und wie die Sonn untergangen/ hater ihs
nent ihven Lobn angefchaft / und fie laffen 3u ruben
the Derberg gehen.  Daf ganse Widerfpil thun die
lentige / foeldhe/ mie b&m Sob fiehef cap. 17. No&em
verteruntin diem, dieY{achtin den Tag verkehren
nit founderlicher fondern uncrdenlicher und roiders
ertiger IBeif,
_ Denen Hdbreern war verboften Levicic, rr. Daf
fie Fein Sledermaug folten Effenr/ villeicht dag difer
Pogel/ wie audy die Nadytaul gegen anderen Bogelen ,,%';,.
bas widerfpil thuf ; wanuandere umbfl iegen/feynd Diz boitese
fe ftillund verborgen; Abends mann die anbdere fich ju
Diube begeben haben / werden dife munter nud fliegent
herumb. AWas mangelt diferr/ von welchen fwir redens
Dag fie nit fepenwie die Fledermauf und Nachtaulen?

gangunichts, Man lefe dben Torres m ModeracorePrin-
cipis lib, 12. ¢. 3. und Pererium fup. Cantic, 3, pucror
Danicl

2.18. Johann Heinrich Weihenmayer (1698): Geistlicher Fest-Posaunen Anderer Theil /
durch welche / Vermittelst schoner und auflerlesener Kern-Spriiche Alten und Neuen
Testaments / alle Hohe Feste / wie auch andere Heilige Jahrs-Zeiten / Dem geistlichen Zion
und Volck GOttes angezeiget (...). Nurnberg.

‘W' ‘beh b r ‘-C‘-Bodugr,
v 172, D0 alfo Der@oly FOms2.Hi
%ﬂﬂ {pert m:fﬁ,:g‘
amedaner in ibremAlcoran,’ 1
sagen ': ; ia!:;n _x-‘ : ‘ ﬁ‘§_,“ )
malenfie babe Obren/ 3db .
aam Dei permilf creavit Jeus, Mariz

ifbe ofy ,' chen “mmew:nz"‘naaa
" S oeies e intebepacbrathterdan e T |
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Hier ging es bei der Auslegung des Psalm
33, Vers 6 um die Erwdhnung Jesus® von Na-
zareth im Koran, vermutlich um Sure 5, Vers
110: ,,Und als Allah sprach: Oh Jesus, Sohn
Marias, gedenke meiner Gnade zu dir und zu
deiner Mutter, als ich dich mit Geist der Hei-
ligkeit gestérkt habe, so dass du zu den Men-
schen in der Wiege und als Erwachsener
sprachst; und als Ich dich das Buch und das
Urteilsvermogen und die Thora und das Evan-
gelium lehrte; und als du aus Ton etwas wie
eine Vogelgestalt mit meiner Erlaubnis er-
schaffen hast und dann hinein bliesest und es
mit meiner Erlaubnis zu einem Vogel wurde;
und als du die Blinden und die Aussitzigen
mit meiner Erlaubnis losgel6st hast und als du
Tote mit meiner Erlaubnis heraustreten lésst;
und als Ich Kinder Israels von dir zuriickhielt,

als du mit den Deutlichen bei ihnen eingetrof-
fen bist, dann diejenigen, die ungldubig waren
unter ihnen, sagten: Das ist nichts als eine ver-
deutlichte Zauberei® (Zit. nach http://www.
muslim-markt.de/koran/suren_d/sure_005.
htm).

Das Tier, das Jesus hier erschaffen hat, kann
als Vogel oder Fledermaus gedeutet werden.
Der Kommentator Dschala-loddinus erldutert
Sure 5, Vers 109 u. 110 folgender Massen: “Er
schuf aber eine Fledermaus, weil dies die voll-
kommenste Art der Vogel ist” (Ddhnhardt
1907-1912, online 11.11.11).

Der Prediger erwihnte die Fledermaus in ei-
ner Bemerkung dariiber, dass sein christlicher
Religionsstifter Jesus im islamischen Koran
genannt wurde.

2.19. Wolfgang Rauscher (1698): Oel und Wein Defl Mitleidigen Samaritans Fiir die
Wunden der Siinder. Der dritte Theil. Augspurg und Dillingen.
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In diesem Predigtband wollte R. in der Pre-
digt am 5. Sonntag nach Ostern seinen Zuho-
rern verdeutlichen, dass der Mensch Gott ver-
lassen hétte und dass eine Umkehr der Weg
zuriick zu seiner Gottheit wire. Er verwendete
hier eine mit Bildern besonders angereicherte

Rede und unter anderen Tieren auch zweimal
die Fledermaus, deren besonderes Verhalten,
dunkle Habitate aufzusuchen, er als aus-
schmiickendes Beiwerk in ein negatives Licht
setzte, um sein Predigtziel zu veranschauli-
chen.

2.20. Johann Heinrich Weyhenmaier (1699): Evangelische Pfarr- und Kirchen-Postill / In
welcher Alle Sonn- Fest- und Feyertiigliche Evangelia Artificiali Methodo aus bewehrten
Exegetis, Criticis, Philologis, und wo es vonnothen / aus der Grund-Sprach und den Anti-
quitatibus Judaicis erkliret und aufigeleget (...). Ulm.
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W. legte das Evangelium am Feiertag der
Dreieinigkeit aus und beschiftigte sich hier
mit Menschen, die in der Nacht nicht schlie-
fen. Er beschrieb diese Gruppe von Menschen
sachlich und ohne wertende Bemerkung. Er
stellte Schlaflosigkeit als ein Verhalten vor,

das auch in der Natur bei Flederméusen und
Nachteulen vorkime. Wie diese in der Nacht
aktiv wiren, wiirden auch Menschen die
schlaflose Zeit in der Nacht nutzen konnen.
Die Fledermaus wird als positives Beispiel
vorgestellt.
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3. Diskussion

Die Verwendung der Form Fledermaus in den
Texten ist vielféltig. Man kann sie in drei Grup-
pen unterteilen, in sachlicher oder neutraler, in
negativer und in positiver Konnotation.

Sachliche Konnotation. Eine ausfiihrliche
Beschreibung der Form Fledermaus liefert
Frey (2.5.), dessen Intention es ist, naturkund-
liche Kenntnisse iiber in der Bibel vorkom-
mende Tiere zu verfassen. Eine weitere sach-
liche Darstellungen finden wir bei der
Erwédhnung der Fledermaus in den zwei Tex-
ten, die das Speiseverbot des Alten Testa-
mentes behandeln (2.11. und 2.17). Die Fle-
dermaus ist hier nur eine Form unter
zahlreichen anderen Tieren.

Die haufigste Verwendung der Fledermaus,
ndmlich sieben Mal, ist die Konnotation als
Nachttier (2.2., 2.4., 2.13., 2.15., 2.17., 2.19.,
2.20.). Die Bedeutung dieser Eigenart wird
noch durch die Paarung Fledermaus-Nachteu-
le, die fiinf Mal verwendet wird (2.2., 2.4.,
2.13., 2.17., 2.20.), verstirkt. Hier kommt es
also weniger auf das Tier oder ihre Form an, als
auf eines ihrer Attribute, das sie aber auch mit
anderen Tieren teilt. Dazu gehoéren verschie-
dene Aktivititen als nachtaktives Tier, wie das
Umfliegen von Licht (2.7.) und das Einfliegen
in Héuser oder Kirchen (2.12., 2.15.).

Die weiteren Erwdhnungen, bei denen Pau-
lus eine Fledermaus mit Hilfe seines ma-
gischen Blickes vertreibt (2.8.), die Disputati-
on, ob die Fledermaus im Koran nun ein Tier
oder ein Vogel sei (2.18.) sowie die zwei Verof-
fentlichungen, die eine Begebenheit Luthers
schildern, in der er die Fledermaus als Jagdob-
jekt gesehen haben soll (2.3., 2.10.), sind eben-
falls als neutrale Verwendungen zu werten.

Positive Konnotation. Frey, der zunéchst die
Tiere beschreibt, zeigt dariiber hinaus ihre
Verwendung (,,Auslegung®) bei den Kirchen-
lehrern. Er folgert aus dem Verhalten der Fle-
dermaus eine Vorbildlichkeit fiir die Christen
(2.5.). Auch Knellinger (2.16.) hebt eine Ei-
genschaft der Fledermaus, die Sehfihigkeit,

positiv hervor und betont dieses Vermdgen im
ibertragenen Sinne als Erkenntnisfahigkeit.

Wihrend in drei Texten die Nachtaktivitét
der Fledermaus eine negative Atmosphére
vermitteln soll (Topos der Finsternis), wird
dieselbe Eigenschaft bei Weyhenmaier (2.20.)
positiv verwendet. Er folgt hier BasiLius
(1776) und verwendet das natiirliche Verhal-
ten der Fledermaus beispielhaft, um Menschen
bei Schlaflosigkeit eine Hilfe zu geben.

Die Schilderung Bekkers aus der Karibik,
dass Flederméuse dort fiir Familiengeister ge-
halten wurden (2.14.), ist ebenfalls eine ein-
deutig positive Konnotation.

Negative Konnotation. Weniger als die
Hilfte aller Erwdhnungen der Fledermaus

kann man als negativ geférbt einstufen. In die-
ser Gruppe steht die Fledermaus am hiufigsten
im Zusammenhang mit Tduschung: falschen
Propheten, Lehrern oder Lehren (2.2., 2.5.,
2.6.,2.8.). Auch im Zusammenhang mit Untu-
genden muss man eine negative Verwendung
feststellen, die Fledermaus als Sinnbild fiir das
lasterhafte Rom (2.8.) oder Flederméuse als
bildhafter Vergleich fiir Menschen, die nachts
ausgehen und Alkohol konsumieren (2.15.).
Rauscher (2.19.) ordnet dunkle Habitate nega-
tiv ein. Menochio (2.17.) nimmt Flederméuse
und Nachteulen in ihrer Eigenschaft als nacht-
aktive Tiere und baut bewusst einen Gegen-
satz zu anderen Vogeln auf.

Der Anonymus (2.11.) versucht eine nega-
tives Bild der Fledermaus aus den Mosaischen
Gesetzen herzuleiten. Er attestiert ihnen unter
anderem, dass sie nicht wie andere Tiere aus-
sehen wiirden und nicht schén wiren. Dieser
Versuch kann jedoch nicht wirklich gelingen,
denn die Schwalbe oder der Adler, die eben-
falls vom Speiseverbot erfasst sind, genieflen
seit jeher Sympathie und héchstes Ansehen.
Der Adler ist, obwohl er auf der Liste der un-
reinen Tiere steht, in zahlreichen Lindern das
Staatswappen.

Dreimal wird die Fledermaus in Zusammen-
hang mit personlichen Gegenspielern des Pro-
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tagonisten gebracht. Das unerwiinschte Ver-
halten wird mit Flederméusen gleich gesetzt
(2.4.) und die Widersacher sollen durch den
Vergleich mit der Fledermaus erniedrigt wer-
den (2.3., 2.10.).

Die Fledermaus wird auch in Vergesellschaf-
tung mit Ungeziefer, giftigen Tieren (2.8.) und
Krokodielen (2.8.) gesehen und in Verbindung
mit dem Teufel gebracht. Hierbei werden Teile
der Fledermaus als Accessoir des Teufels ver-
wendet (2.1.). In der zweiten Verbindung mit
dem Teufel teilt der Autor mit, dass der Satan
gerne in den Gestalten von Katze, Hund, Fle-
dermaus, Wiesel oder Miicken auftritt (2.9.).

4. Ergebnis

Es zeigten sich nur bei den hochdeutschen
Wortern Fledermaus, Fledermaul3, bzw. Fle-
derméus und Flederm#uB Eintrége, keiner von
ihnen war élter als aus dem Jahr 1564.

Unter den untersuchten Texten mit religi-
6sen Inhalten liegt ein Bestiarium vor (Frey
1595). Es beschreibt die Eigenarten der Form.
Die Arten zu identifizieren lag nicht in der Ab-
sicht des frithneuzeitlichen Verfassers.

Eine direkte Nihe der Fledermaus zum Teu-
fel oder zum Damonischen wird insgesamt nur
zweimal und nur beildufig vorgestellt (2.1.,
2.9.) und nur in einer von ihnen konnte die
Fledermaus - neben anderen Tieren - der Teu-
fel selbst sein (2.9.). Wenn wir der Nihe der
Fledermaus zum Teufel nachgehen wollen,
konnen wir uns den Sprachgebrauch ansehen.
Es zeigt sich, dass die Eigenschaft der Fleder-
maus, ein nachtaktives Tier zu sein, die Brii-
cke zum Satan war. Fledermiuse fliegen
nachts und man kann sie so mit fug als Tiere
der Finsternis bezeichnen, wie die Metonymie
,.Herr der Finsternis“ den Teufel umschreibt.
Diese Sichtweise auf die Fledermaus ist in der
deutschen Sprache jedoch nicht verankert, sie
beschreibt die Form mit einer Komposition
vom Aussehen und der Aktivitit mit dem Oxy-
meron Fledermaus und nicht nach dem Ver-
halten. Die Nachtaktivitdt ist vielmehr im

Griechischen (vukrtepig, Nachttier), weniger
im Lateinischen (Vespertilio, Abendtier) be-
zeugt, so dass die Quellen fiir eine Ndhe oder
gar eine Wesensgleichheit mit dem Teufel eher
hier zu suchen sind. Ein relativ hoher Anteil
der aufgefundenen Literatur mit religiosen
Beziigen, namlich sechs von 20, sind Uberset-
zungen. Vier davon stammen aus dem roma-
nischen Sprachgebiet. Aber in diesen Texten
wurde nur einmal eine Verbindung mit dem
Teufel hergestellt, ndmlich in dem satirischen
Text, der urspriinglich in Latein verfasst war.
Hier handelt es sich um die Fledermausfliigel,
die dem Teufel anhaften sollen (2.1.).

Ein Beleg von Nihe, geschweige denn von
einer Vermischung von Fledermaus und Teu-
fel konnte bei Basilius nicht gefunden werden.
Vielmehr findet sie - wie in der Einleitung dar-
gelegt - Ausdruck im Pseudo-Basilius und im
griechischen Physiologus. Bemerkenswerter
Weise werden im griechischen Physiologus
alle diejenigen Attribute der Fledermaus auf-
gezihlt, die die Identifikation mit dem Teufel
herstellen und rechtfertigen sollen.

Eine Verwurzelung der Verbindung des Sa-
tans mit der Fledermaus fehlt. Allerdings
sollte das Fehlen von Quellen jedoch nicht
dazu verleiten, den Mangel an Nachweisen
bereits fiir Belege zu halten, dazu sei an den
Vorgang in London erinnert, wo vor gut 150
Jahren Mauersegler fiir Fledermiuse gehalten
und deswegen massenhaft erschlagen wurden
(Tigges 2010).

Die Fledermaus hat keine herausragende
Stellung in der deutschsprachigen religiosen
Literatur der frithen Neuzeit. Die Form wird
zumeist gemeinsam mit Eulen verwendet und
sie stellt auf diese Weise als eines von mehre-
ren Elementen die Nihe zur Finsternis her, die
das eigentliche Sinnbild oder Hauptmotiv des
Negativen ist. Sie wird als Zusatzinformation
verwendet, um dem eigentlichen Inhalt der In-
formation mehr Bedeutung zu geben oder um
die Aussage zu verstirken, wie es z. B. bei der
Schmiéhkritik Luthers geschah.
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Der heute vertraute Mythos, Fledermiuse
flgen gerne in Méadchenhaare, wird nicht er-
wihnt. Hingegen ist in der Episode um Luther
der alte Aberglaube virulent, dass Flederméu-
se oder das Fledermausherz Schiitzen treffsi-
cher machen sollen.

5. Schluss

In der mit Hilfe der Firma google books ge-
fundenen, friithneuzeitlichen Literatur mit reli-
giosen Inhalten spielt die Fledermaus nur eine
marginale Rolle.

Es wurden religiése Texte auf die Verwen-
dung des Motivs Fledermaus hin untersucht.
Das Aufkommen ist sehr gering. In den meis-
ten Fillen wird ihr Verhalten als nachtaktives
Tier bemiiht, um durch ihr Leben im Dunkeln
den Kontrast zum Hellen und Klaren, Wahren
und Guten zu verdeutlichen. In einem Fall
werden ihre Fliigel dem Teufel als Ausstattung
gegeben und in einem weiteren Fall ist eine
Gleichsetzung mit dem Teufel festgestellt
worden. Hierbei muss jedoch festgehalten
werden, dass es sich um einen hypothetischen
Fall handelt und dass mehrere Tiere dieselbe
Funktion inne hatten, dass sich ndmlich der
Teufel in eine Fledermaus (oder in eine Reihe
anderer Tiere) verwandeln konne; die Exklusi-
vitét eines Alleinstellungsmerkmals fehlt.

Die geringe Verwendung der Fledermaus
macht deutlich, dass es im Untersuchungszeit-
raum weder eine enge Verbindung der Fleder-
maus mit dem Damonischen gab, noch dass
sich diese im Untersuchungszeitraum verbrei-
tet hitte. Die Fledermaus war als Symbol oder
Informationstrager fiir bestimmte religidse
Vorstellungen ungeeignet und ihre Verwen-
dung in diesem Sinne stief3 in der Bevolkerung
offenbar auf keinen Widerhall. Hétte eine enge
Verbindung der Fledermaus mit dem Teufel
im Denken der Rezipienten bestanden, hitte
die Figur bei den Autoren héufiger und ein-
deutiger Verwendung gefunden. Hier ist sie
nur als rhetorisches Stilmittel von einigem Be-
lang.

6. Nachtrag

Bei der Materialsammlung zu diesem Auf-

satz im Februar 2011 ergaben sich bei der In-
ternet-Suchmaschine google books 121 Ein-
trage im Vero6ffentlichungszeitraum 1500-1699
fiir das Suchwort ,,Fledermaus®, im Dezember
2011 waren es 218.
Andere Suchworter zum Vergleich dazu
zeigten im Dezember 2011 folgende Ergeb-
nisse: 7120 fiir ,,Taube*, 147 000 fiir ,,Glau-
ben* und 189 000 fiir ,,Gott*.

Auch wenn festgestellt werden muss, dass
die Trefferquote bei google books nicht kon-
stant ist und nicht gleichmiBig l4uft (z. B. er-
geben sich an verschiedenen Tagen oder mit
verschiedenen Computern vorgenommene,
identische Suchvorginge verschiedene Ergeb-
niszahlen), so kann man doch davon ausgehen,
dass es sich bei dieser Suchart um ein besseres
Ergebnis handeln wird, als man bei Recherchen
in verschiedenen Bibliotheken zuwege ge-
bracht hitte. Die zufillige Auswahl der Text-
beispiele diirfte gegeben sein und die Bandbrei-
te der Verwendung der Fledermaus abdecken.
Die Relation der Treffer zu der Probe mit den
weiteren, religiosen Suchwortern wird einiger-
mafen verlédsslich widerspiegeln, welche unbe-
deutende Rolle die Fledermaus in der religiésen
Literatur der frithen Neuzeit gespielt hat.
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